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| GUIDA Al RIVESTIMENTI/
Nl XY
/\ LUXY. UPHOLSTERY GUIDE

Lapresente guida éredattaperagevolare laselezione delrivestimentoidoneo all’articolo scelto. Leindicazioni che seguono sono generali,
non proibitive, salvo considerazioni relative al gusto individuale. Come nel caso di ordini di tessuto fornito dal cliente, eventualirichieste
tecniche particolari potranno necessitare di ulteriori chiarimenti/ The following guide has been prepared to aid in the selection of
the ideal upholstery covering for the item in question. The indication are general, taking into consideration relative issues such as
taste and aesthetics. As with orders with client’s own fabric, all special technical requests will require and receive further assistance.

LEGENDA/ LEGEND

@ RIVESTIMENTO IDEALE- RISULTATO MIGLIORE/ @ ANALLERGICO/ Anallergic “: RIDOTTO IMPATTO AMBIENTALE/
Ideal upholstery- Best result }\h:ﬂ]l Low environmental impact
Ul
RIVESTIMENTO IDONEO- RISULTATO SUFFICIENTE/ ADATTO A USO ESTERNO/ GEND-TERS: TEST SOSTANZE NOCIVE/
Applicable upholstery- Sufficient result Outdoor use suitable st Passed for hamful substances
NON REALIZZABILE/ Not realizable IMPERMEABILE/ Water Resistant él% RICICLABILE/ Recyclable
IGNIFUGO/ Flame retardant ANTISTATICO/ Antistatic 0;':‘ RICICLATO/ Recycled

ANTIMUFFA/ Antimicrobial BATTERIOSTATICO/ Bacteriostatic

© ©Q

INFORMAZIONI IMPORTANTI/ IMPORTANT INFORMATION

CAT. A/B/C/D/K/L/R/Z
Informazioni sui rivestimenti/ Information on the upholstery

Per vestire i prodotti LUXY sono stati scelti i migliori rivestimenti, facendoli realizzare dai pit importanti fornitori al mondo, affinché
rappresentino la sintesi ideale tra qualita e stile italiano e siano in grado di combinare morbidezza e praticita. Tutti gli articoli sono
sottoposti a rigorosi controlli di qualita come il test Martindale, col quale & possibile valutare la loro resistenza all’usura. Se avete
acquistato un prodotto LUXY rivestito in tessuto, vi preghiamo di leggere attentamente le istruzioni che seguono, soffermandovi in
particolare sui consigli per la cura e la manutenzione a seconda della composizione del rivestimento. Potrete trovare quest’ultima indi-
cazione nella pagina posteriore della cartella colori LUXY del tessuto scelto/ The finest coverings, made by the world’s most important
suppliers, have been chosen to clothe LUXY products so that they will represent the ideal synthesis of quality and Italian style and be
able to combine softness with practicality. All the articles have been subjected to rigorous quality controls such as the Martindale test,
used to assess resistance to wear.If you have purchased a fabric-covered LUXY product, please read the instructions below carefully,
dwelling in particular on the recommendations for care and maintenance, depending on the composition of the covering. These indica-
tions can be found on the rear of the LUXY colour folder for the selected fabric.

Leggere differenze di colore fra una partita e l’altra sono da considerarsi normali/ Slight colour differences
between one lot and another have to be consider as normal.

CAT. TP e TOP (Pelle Esclusiva Luxy)/
Informazioni sulla pelle/ Information on leather

Se avete acquistato un prodotto LUXY rivestito in pelle, leggete attentamente le istruzioni che seguono, e i consigli per la cura, la
manutenzione e le relative avvertenze di questo particolare rivestimento. Grazie alle sue propriet di traspirazione ed elasticita offre
un comfort ideale sia nei mesi caldi che in quelli freddi; inoltre, aderendo perfettamente alle forme del corpo, trasmette la piacevole
sensazione di un morbido abbraccio. La pelle esclusiva LUXY & particolare per gli alti standard richiesti ai fornitori. 0gni manto ha una
sua storia che & possibile leggere attraverso i segni naturali impressi in superficie, come cicatrici, rughe, punture d’insetto, smagliature,
venature, differenze di grana e di colore. Per questo motivo i nostri addetti alla qualita controllano i manti uno ad uno ed effettuano
lavorazioni diverse per esaltare le loro caratteristiche naturali, ottenendo pelli pregiate adatte a diversi usi/ If you have purchased
a leather-covered LUXY product, please read the instructions below carefully, and in particular the recommendations for care and main-
tenance, and special precautions for this particular covering. Thanks to its breathability and elasticity properties, it offers ideal comfort
in both warm and cold weather. Furthermore it transmits the pleasant sensation of a soft embrace as it adheres perfectly to the form
of the body. The leather exclusive LUXY is special because of the high standards requested from suppliers. Every cover has its story which
can be read in the natural marks impressed on the surface such as scars, wrinkles, insect bites, stretch marks, veining, and grain and
colour differences. For these reason our quality controller check the pieces one by one and carry out various operations to exalt their
natural characteristics and obtain quality skins suitable for different uses. Some of the natural features you will find on your leather sofa
are shown below.

Per motivi tecnici, non & possibile garantire la stessa grana e lucentezza tra una partita e l’altra di pelle/
Due technical reasons, it is not possible to guarantee the same grain and shine in different lots.

CAT. TOP (Pelle Esclusiva Luxy)
Pelle fiore naturale non stampata / Full grain leather, not printed

Le caratteristiche della pelle naturale cat TOP rende ogni seduta unica, il cambio di sfumature ed i segni presenti in superficie sono le pre-
rogative di questa pelle dalla mano piena e morbida/ The characteristics of genuine leather category TOP make the chair an unique piece,
different tones and superficial marks are the peculiarities of this smooth leather.
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SOLO IL MODELLO 14000/

Only 14000 model
SOLO SU SCHIENALE/

only on the backrest

ESCLUSO | MODELLI MERAVIGLIA/

No Meraviglia models
SOLO IL MODELLO 24000/

Only 24000 model

RIVESTIMENTO IDONEO- RISULTATO SUFFICIENTE/ Applicable upholstery- Sufficient result

@ RIVESTIMENTO IDEALE- RISULTATO MIGLIORE/ Ideal upholstery- Best result

@ NON REALIZZABILE/ Not realizable

REVISIONE 05-2021/ REVIEW 2021-05
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< LUXY.

DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa, ufficio e contract/
Offices, hotels, institutions, domestic use

RESISTENZA ALLO STRAPPO PANTALONE/
TEAR STRENGHT SINGLE EDGE TEAR
UNI EN IS0 3377-1 (N) =20

SOLIDITA DEL COLORE ALLO STROFINIO - SECCO 500 CICLI/
COLOUR FASTNESS TO RUBBING - DRY 500 CYLCES
UNI EN IS0 11640 =4

SOLIDITA DEL COLORE ALLO STROFINIO - UMIDO 250 CICLI/
COLOUR FASTNESS TO RUBBING - WET 250 CYLCES
UNI EN IS0 11640 =4

SOLIDITA DEL COLORE ALLO STROFINIO - SUDORE 80 CICLI/
COLOUR FASTNESS TO RUBBING - SWEAT 80 CYLCES
UNI EN IS0 11640 =4

ISO 11641 pH8

RESISTENZA ALLE FLESSIONI - SECCO 50.000 CICLI/

FLEXING ENDURANCE - DRY 50.000 CYCLES

UNI EN IS0 5402 Nessun danno
No damage

ADESIONE ALLA REFINIZIONE - A SECCO/
FINISH ADHESION - DRY (N/cm)
UNI EN ISO 11644 =2

SOLIDITA DEL COLORE ALLA LUCE ARTIFICIALE /

COLOUR FASTNESS TO ARTIFICIAL LIGHT
UNI EN ISO 102-B02 =5

& FLAME RETARANT

ZENITH

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

Pelle bovina di provenienza asiatica, smerigliata
e stampata

Superficie media 3.8 - 4.0 m?

Spessore 0.8 - 1.0 mm

Bovine of Asian origin, corrected and embossed
The average size of each hide is 3.8 - 4.0 m?
Thickness 0.8 - 1.0 mm

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
BS 5852:1979

EN 1021 -1

EN 1021 -2

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Spolverare periodicamente con panno bianco pulito,
asciutto e non abrasivo. Per le macchie: rimuovere
rapidamente la macchia dalla superficie, tampo-
nando con un panno o carta assorbente. Successi-
vamente, con un panno pulito imbevutodi una so-
luzione d'acqua e sapone neutro bianco, strofinare
delicatamente dall’esterno verso l'interno della
macchia. L'uso dei detergenti per piatti o simili &
sconsigliato. Potrebbe lasciare residui di prodotto
sulla fibre del rivestimento.

Dust periodically using a soft white, dry and non-
-abrasive cloth. For stains: remove the stain from
the surface quickly, soaking it up using a cloth or
kitchen paper. Then rub delicately from the outside
of the stain towards the inside with a clean cloth
soaking in a solution of water and neutral white
soap. The use of dish detergents or similar is not
recommended. It may leave product residue on the
coating fibers.

5 ANNI DI GARANZIA/ 5 YEAR WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

e ® O

Matrars fi Cortifisates RUETRT/VED-L/NIZ Wumero 6 Sectificatn. fo, ST

B 11-2 /2, Bu 037, Reg 1L

Fou 11-2/3, Avg A-21F, Beg 1-3.%, 3 Fee MBS J6L471-{159% REE Codel. 1.
o8 71731 RIS ASC Cagel,

W0 (208 WSE JOITAEL-C2060 10 Coda]

w0/ WL tirs T

Quality and enviromental system accreditation according to IS0 9001 and IS0 14001. Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.
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< LUXY.

DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa, ufficio e contract/
Offices, hotels, institutions, domestic use

RESISTENZA ALLO STRAPPO PANTALONE/
TEAR STRENGHT SINGLE EDGE TEAR
UNI EN IS0 3377-1 (N) =20

SOLIDITA DEL COLORE ALLO STROFINIO - SECCO 500 CICLI/
COLOUR FASTNESS TO RUBBING - DRY 500 CYLCES
UNI EN IS0 11640 =4

SOLIDITA DEL COLORE ALLO STROFINIO - UMIDO 250 CICLI/
COLOUR FASTNESS TO RUBBING - WET 250 CYLCES
UNI EN IS0 11640 =4

SOLIDITA DEL COLORE ALLO STROFINIO - SUDORE 80 CICLI/
COLOUR FASTNESS TO RUBBING - SWEAT 80 CYLCES
UNI EN IS0 11640 =4

ISO 11641 pH8

RESISTENZA ALLE FLESSIONI - SECCO 50.000 CICLI/

FLEXING ENDURANCE - DRY 50.000 CYCLES

UNI EN IS0 5402 Nessun danno
No damage

ADESIONE ALLA REFINIZIONE - A SECCO/
FINISH ADHESION - DRY (N/cm)
UNI EN ISO 11644 =2

SOLIDITA DEL COLORE ALLA LUCE ARTIFICIALE /

COLOUR FASTNESS TO ARTIFICIAL LIGHT
UNI EN ISO 102-B02 =5

& FLAME RETARANT

ZENITH

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

Pelle bovina di provenienza asiatica, smerigliata
e stampata

Superficie media 3.8 - 4.0 m?

Spessore 0.8 - 1.0 mm

Bovine of Asian origin, corrected and embossed
The average size of each hide is 3.8 - 4.0 m?
Thickness 0.8 - 1.0 mm

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
BS 5852:1979

EN 1021 -1

EN 1021 -2

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Spolverare periodicamente con panno bianco pulito,
asciutto e non abrasivo. Per le macchie: rimuovere
rapidamente la macchia dalla superficie, tampo-
nando con un panno o carta assorbente. Successi-
vamente, con un panno pulito imbevutodi una so-
luzione d'acqua e sapone neutro bianco, strofinare
delicatamente dall’esterno verso l'interno della
macchia. L'uso dei detergenti per piatti o simili &
sconsigliato. Potrebbe lasciare residui di prodotto
sulla fibre del rivestimento.

Dust periodically using a soft white, dry and non-
-abrasive cloth. For stains: remove the stain from
the surface quickly, soaking it up using a cloth or
kitchen paper. Then rub delicately from the outside
of the stain towards the inside with a clean cloth
soaking in a solution of water and neutral white
soap. The use of dish detergents or similar is not
recommended. It may leave product residue on the
coating fibers.

5 ANNI DI GARANZIA/ 5 YEAR WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

e ® O

Matrars fi Cortifisates RUETRT/VED-L/NIZ Wumero 6 Sectificatn. fo, ST

B 11-2 /2, Bu 037, Reg 1L

Fou 11-2/3, Avg A-21F, Beg 1-3.%, 3 Fee MBS J6L471-{159% REE Codel. 1.
o8 71731 RIS ASC Cagel,

W0 (208 WSE JOITAEL-C2060 10 Coda]

w0/ WL tirs T

Quality and enviromental system accreditation according to IS0 9001 and IS0 14001. Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.
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< LUXY.,

DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa,

ufficio e contract/ Offices, hoteals, institutions,
domestic use

RESISTENZA ALLO STRAPPO PANTALONE/
TEAR STRENGHT SINGLE EDGE TEAR
UNI EN IS0 3377-1 (N) =20

SOLIDITA DEL COLORE ALLO STROFINIO - SECCO 500 CICLI/
COLOUR FASTNESS TO RUBBING - DRY 500 CYLCES
UNI EN ISO 11640 =4

SOLIDITA DEL COLORE ALLO STROFINIO - UMIDO 250 CICLI/
COLOUR FASTNESS TO RUBBING - WET 250 CYLCES
UNIEN IS0 11640 =4

SOLIDITA DEL COLORE ALLO STROFINIO - SUDORE 80 CICLI/
COLOUR FASTNESS TO RUBBING - SWEAT 80 CYLCES
UNI EN IS0 11640 =4

IS0 11641 pHB

RESISTENZA ALLE FLESSIONI - SECCO 50.000 CICLI/

FLEXING ENDURANCE - DRY 50.000 CYCLES

UNI EN IS0 5402 Nessun danno
No damage

ADESIONE ALLA REFINIZIONE - A SECCO/
FINISH ADHESION - DRY (N/cm)
UNI EN IS0 11644 =2

SOLIDITA DEL COLORE ALLA LUCE ARTIFICIALE/
COLOUR FASTNESS TO ARTIFICIAL LIGHT
UNI EN IS0 102-B02 =5

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
TB 117:2013
BS 5852:1979

EN 1021 -1
EN 1021 - 2 & P

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

Pelle bovina di provenienza europea, mezzo
fiore a grana naturale

Superficie media 4.8 - 5.9 m?

Spessore finito 0.9 - 1.1 mm

Il cambio di sfumature e i segni presenti in superficie
sono le prerogative di questa pelle dalla mano piena
e morbida

Bovine of European origin, lightly buffed natural grain
The average size of each hide is around 4.5 - 5.0 m?
Finished thickness 0.9 - 1.1 mm

Different tones and superficial marks are the
peculiarities of this smooth leather

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE AND CLEANING
Spolverare periodicamente con panno bianco
pulito, asciutto e non abrasivo. Per le macchie:
rimuovere rapidamente la macchia dalla superficie,
tamponando con un panno o carta assorbente.
Successivamente, con un panno pulito imbevuto
di una soluzione d’acqua e sapone neutro bianco,
strofinare delicatamente dall’'esterno verso l'in-
terno della macchia. L'uso dei detergenti per piatti
o simili & sconsigliato. Potrebbe lasciare residui
di prodotto sulla fibre del rivestimento

Dust periodically using a soft white, dry and non-
abrasive cloth. For stains: remove the stain from the
surface quickly, soaking it up using a cloth or kitchen
paper.Thenrubdelicately fromthe outside of the stain
towards the inside with a clean cloth soaking in a so-
lution of water and neutral white soap. The use of dish
detergents or similar is not recommended. It may
leave product residue on the coating fibers

5 ANNI DI GARANZIA/ 5 YEAR WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 06-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

o B O

W . 1B48

Reg 11-242. g -2, Bag B-215. Fag 173,
g, I1-211. B U245, Mg A= 345 1) o ST 01613 T34 WS Coral, 7,
IMD By 41172} (2000 HEE Codel,?

1D By WSC J071RE)-L3000 FIF Caga)

WO MBS Cir g

Quality and enviromental system accreditation according to 180 9001 and IS0 14001. Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.
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< LUXY.,

DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa,

ufficio e contract/ Offices, hoteals, institutions,
domestic use

RESISTENZA ALLO STRAPPO PANTALONE/
TEAR STRENGHT SINGLE EDGE TEAR
UNI EN IS0 3377-1 (N) =20

SOLIDITA DEL COLORE ALLO STROFINIO - SECCO 500 CICLI/
COLOUR FASTNESS TO RUBBING - DRY 500 CYLCES
UNI EN ISO 11640 =4

SOLIDITA DEL COLORE ALLO STROFINIO - UMIDO 250 CICLI/
COLOUR FASTNESS TO RUBBING - WET 250 CYLCES
UNIEN IS0 11640 =4

SOLIDITA DEL COLORE ALLO STROFINIO - SUDORE 80 CICLI/
COLOUR FASTNESS TO RUBBING - SWEAT 80 CYLCES
UNI EN IS0 11640 =4

IS0 11641 pHB

RESISTENZA ALLE FLESSIONI - SECCO 50.000 CICLI/

FLEXING ENDURANCE - DRY 50.000 CYCLES

UNI EN IS0 5402 Nessun danno
No damage

ADESIONE ALLA REFINIZIONE - A SECCO/
FINISH ADHESION - DRY (N/cm)
UNI EN IS0 11644 =2

SOLIDITA DEL COLORE ALLA LUCE ARTIFICIALE/
COLOUR FASTNESS TO ARTIFICIAL LIGHT
UNI EN IS0 102-B02 =5

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
TB 117:2013
BS 5852:1979

EN 1021 -1
EN 1021 - 2 & P

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

Pelle bovina di provenienza europea, mezzo
fiore a grana naturale

Superficie media 4.8 - 5.9 m?

Spessore finito 0.9 - 1.1 mm

Il cambio di sfumature e i segni presenti in superficie
sono le prerogative di questa pelle dalla mano piena
e morbida

Bovine of European origin, lightly buffed natural grain
The average size of each hide is around 4.5 - 5.0 m?
Finished thickness 0.9 - 1.1 mm

Different tones and superficial marks are the
peculiarities of this smooth leather

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE AND CLEANING
Spolverare periodicamente con panno bianco
pulito, asciutto e non abrasivo. Per le macchie:
rimuovere rapidamente la macchia dalla superficie,
tamponando con un panno o carta assorbente.
Successivamente, con un panno pulito imbevuto
di una soluzione d’acqua e sapone neutro bianco,
strofinare delicatamente dall’'esterno verso l'in-
terno della macchia. L'uso dei detergenti per piatti
o simili & sconsigliato. Potrebbe lasciare residui
di prodotto sulla fibre del rivestimento

Dust periodically using a soft white, dry and non-
abrasive cloth. For stains: remove the stain from the
surface quickly, soaking it up using a cloth or kitchen
paper.Thenrubdelicately fromthe outside of the stain
towards the inside with a clean cloth soaking in a so-
lution of water and neutral white soap. The use of dish
detergents or similar is not recommended. It may
leave product residue on the coating fibers

5 ANNI DI GARANZIA/ 5 YEAR WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 06-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

o B O

W . 1B48

Reg 11-242. g -2, Bag B-215. Fag 173,
g, I1-211. B U245, Mg A= 345 1) o ST 01613 T34 WS Coral, 7,
IMD By 41172} (2000 HEE Codel,?

1D By WSC J071RE)-L3000 FIF Caga)

WO MBS Cir g

Quality and enviromental system accreditation according to 180 9001 and IS0 14001. Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.
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< LUXY.

DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per ufficio, ambienti educativi.

Se sottoposto a trattamento antifiamma: alberghi
e pubblici esercizi/ Workplace, education,
home. When FR treated: Hospitality and leisure

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE
(MARTINDALE CYCLES)

EN IS0 12947-2 =50.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN IS0 105 - X12)

Umido/ Wet 4

Secco/ Dry 4

SOLIDITA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS
(EN IS0 105 - B12) 5

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Aspirare regolarmente. Pulire con un panno
umido utilizzando acqua e sapone oppure usare
un detergente specifico per tessuti da rivesti-
mento. Per una pulizia pil approfondita ricorrere
al vapore oppure ad un lavaggio professionale
a secco/ Vacuum regularly. Clean with a damp
cloth using soap and water or use a specific
detergent for upholstery fabrics. For deeper
cleaning, use steam or professional dry cleaning

WITH CRME “STAY EaFL
ATUENT

FLAME RETARDANT

BLAZER

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

100% pura Lana Vergine

Altezza 140 cm

Peso 460 g/m?

Possono verificarsi differenze di colore

100% pure new wool

Width 140 cm

Weight 460 g/m?

Differences in color may occur

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY

1IM UNI 9175

EN 1021 -1

EN 1021 -2

BS7176 Low Hazard

NF D 60-013

OENORM B 3824 & A 3800-1(su schiumato modificate
con combusione ad alta resilienza con densita
58 kg/m?3/ Over CMHR 58 Kg/m® foam)

BS 476 Part 7 Classe 1 (adhered)

EN 13051-1 Adhered Class D, si1, d0

IMO FTP CODE (Part 8)

10 ANNI DI GARANZIA/ 10 YEAR WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

Quality and enviromental system accreditation according to IS0 9001 and |80 14001. Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.



1907

d< LUXY. CATEGORIA K/ TESSUTO/ OCEANIC
A Wssaianga CATEGORY K UPHOLSTERY __ camira

1942

1909

1920 1904

1922 1923



< LUXY.

DESTINAZIONI D’USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, ufficio
e contract/ Workplace, education

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE
(MARTINDALE CYCLES)

UNI'ISD 12947-2 =100.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN IS0 105 - X12)

Umido/ Wet 4

Secco/ Dry 4

SOLIDITA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS
(EN IS0 105 - BO2) 5

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Aspirare regolarmente. Lavaggio professionale
a secco oppure pulizia con un panno umido/
Vacuum regularly. Professionally dry clean or
wipe clean with damp cloth

=|=e 8w

“ FLEME RETRRDANT
HEATWENT

WITH CANIRA "SIRY BAFE

OCEANIC

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

100% poliestere riciclato di cui 50% in filo SEAQUAL
Altezza 140 cm

Peso 497 g/m?

Possono verificarsi differenze di colore

100% post-consumer recycled polyester,
including 50% SEAQUAL yarn

Width 140 cm

Weight 497 g/m?

Differences in color may occur

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
EN 1021 -1

EN 1021 - 2

BS 7176 Low Hazard

10 ANNI DI GARANZIA/ 10 YEAR WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

OEKO-TEX®

COBFISOSEE 1N TIKTILES o

STANDARD 100 %%

st s s tecoes
e ———

€ €

Quality and enviromental system accreditation according to 1S0 2001 and IS0 14001, Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.

SEAQUAL
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-7|{- LUXY. BREEZE FUSION

DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION
Rivestimenti per imbottiti, casa, ufficio 88% lana Nuova Zelanda
e contract/ Offices, contract use 12% poliammide

Altezza 140 ¢cm
Peso 421 g/m?
Possono verificarsi differenze di colore

RESISTENZA ALL'ABRASIONE 88% New Zeland wool
(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE 12% polyamide
(MARTINDALE CYCLES) Width 140 cm
EN IS0 12497-2 100.000 Weight 421 g/m?
ASTM D4966-02 100.000 Differences in color may occur
RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
TO RUBBING (EN ISO 105 - X12) EN 1021-1
Umido/ Wet 4/5 EN 1021-2
Secco/ Dry 4/5 BS 5852 Part 1
BS 5852 CRIB 5
TB 117- 2013
RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS 1IM UNI 9175
(EN IS0 105 - B0D2) 5/7 Le performance ritardanti di fiamma dipendono

dalla schiuma utilizzata. Non contiene sostanze
chimiche ritardanti di fiamma/ Will also pass
other flammability standards. Flame retardant
performance is dependent upon the foam used.
Contains no flame retardant chemicals

PILLING (EN IS0 12945-2) 4/5

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE
AND CLEANING
Lavaggio a secco P(S)/ Dry cleaning P(S) 10 ANNI DI GARANZIA/ 10 YEAR WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

iyl
STANDARD 100 5

OF0NZE8.0 CENTRADCDT

Totrio g matan recien.
[y

=x=08@y...

Quality and enviromental system accreditation according to iso 9001 and iso 14001, Encouraging the use of susteinable fibres. durable and
high quality. hazardous substances restricted.
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< LUXY.

DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa, ufficio

e contract. Alta resistenza all’abrasione/
Offices, hotels, institutions, domestic use.
Great durability

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE
(MARTINDALE CYCLES)

EN IS0 12947-2 100.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN IS0 105 - X12)

Umido/ Wet 4/5
Secco/ Dry 4/5

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS
(EN IS0 105 - B0O2)
Xenotest (blue scale) é

PILLING METODO MARTINDALE/
PILLING MARTINDALE METHOD
IS0 12945-2 4

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Aspirare frequentemente, idealmente ogni setti-
mana. Rimuovere le macchie non appena si pre-
sentano, con acqua calda pulita o acqua frizzante/
Vacuum clean frequently, ideally every week. Remove
stains as soon as they occur, with clean warm water
or sparkling water

=xlgale] ¥..

Quality and enviromental system accreditation according te IS0 9001 and IS0 14001. Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.

REMIX 3

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

90% lana vergine pettinata

10% nylon

Altezza 140 cm

Peso 307 g/m*

Possono verificarsi differenze di colore

90% new wool

10% nylon

Width 140 cm

Weight 307 g/m?

Differences in color may occur

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
AS/NZS 1530.3

BS 5852 CRIB 5 WITH TREATMENT

BS 5852 IGNITION SOURCE 3

BS 5852 PART 1

IMO FTP CODE 2010 PART 7 WITH TREATMENT
IMO FTP CODE 2010 PART 8

NF D 60 013

NFPA 260

SN 198 898 5.3 WITH TREATMENT

1IM UNI 9175

TB 117:2013

EN 1021-1

EN 1021-2

AS/NZS 3837 CLASS 2

ONORM B1/Q1

ASTM EB4 CLASS A UNADHERED

ASTM EB84 CLASS A ADHERED

GB 50222 B1 WITH TREATMENT (CHINESE)

10 ANNI DI GARANZIA/ 10 YEAR WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

é%% !E\UE!-.EL lm@
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< LUXY.

DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS

Uffici, alberghi, istituzioni, uso domestico.
Grande resistenza all’abrasione/ Institutions,
domestic use. Great durability

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE
(MARTINDALE CYCLES)

EN ISD 12947-2 100.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN ISO 105 - X12)

Umido/ Wet 4/5
Secco/ Dry 4/5

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS

EN SO 105 - BO2 5/7
PILLING
EN IS0 12945 4

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE
AND CLEANING
Aspirare e lavare a secco/ Vacuum and dry cleaning

& FLAME BETARDANT

RE-WOOL

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

45% Lana riciclata

45% Lana Vergine pettinata

10% nylon

Altezza 140 cm

Peso circa 386 g/m?

Possono verificarsi differenze di colore

45% recycled wool

45% new wool

10% nylon

Width 140 cm

Weight 386 g/m?

Differences in color may occur

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
1IM UNI 9175

EN 1021 -1

EN 1021 - 2

BS 5852 CRIB 5 Trattato ignifugo / With treatment
BS 5852 ignition souce 3

BS 5852 Part 1

AS/NZS 1530.3

TB 117:2013

IMO FTP CODE 2010: Part 8

NF D 60 013

OENORM B1/Q1

ASSORBIMENTO ACUSTICO / ACOUSTIC ABSORPTION
IS0 354:2003

Class D (Flat) 0.50

Class C (Waved) 0.75
Flusso d'aria / Airflow

EN 29053 258 Pa s/m

10 ANNI DI GARANZIA/ 10 YEAR WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

e @

Quality and enviromental system accreditation according to IS0 9001 and 180 14001, Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality, hazardous substances restricted.
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DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa e contract/
Offices, hotels, institutions, domestic use

RESISTENZA ALL'ABRASIONE (CICLI}/ ABRASION
RESISTANCE (CYCLES)
UNI EN ISD 12947-2 50.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN IS0 105 - X12)

Umido/ Wet 4

Secco/ Dry

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS
EN IS0 105 - BO2 4/5

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Usare con regolarita aspirapolvere a beccuccio
liscio, senza spazzolare/ Hoover regularly and
don’t brush

ux(eaD @ ...

DISCO COEX

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

70% cotone

20% acrilico

5% viscosa

5% lino

0% formaldeide

Altezza 150 cm

Peso 430 g/m?

Tinto a filo

Possono verificarsi differenze di colore

70% cotton

20% acrylic

5% viscose

5% linen

0% formaldehyde

Width 150 cm

Weight 430 g/m?

Yarn dyed

Colour differences may occur

INFIAMMIBILITA/ FLAMMABILITY
1IM UNI 9175

EN 1021 -1

EN 1021 -2

BS 5852 CRIB 5

TB 117:2013

ASSORBIMENTO ACUSTICO/ ACOUSTIC ABSORPTION
UNIEN ISO 354:2003

5 ANNI DI GARANZIA/ 5 YEAR WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

OF EKO-TE X®

%@ ‘ ‘ SIP«NDARDwL. i"%

Quality and enviromental system accreditation according to IS0 9001 and IS0 14001. Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.
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DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa,

ufficio e contract/ Offices, hotels, institutions,
domestic use

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE
(MARTINDALE CYCLES)

UNI EN 1S0 12947-2 100.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN IS0 105 - X12)

Umido/ Wet 4

Secco/ Dry 4

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS

(EN ISO 105 - B02) 5
PILLING
(EN IS0 12945-2) 5

RESISTENZA ALLA TRAZIONE/ TENSILE STRENGHT (N)

EN 1S013934-1
Ordito/ Warp 400
Trama/ Weft 400

UNI EN IS0 13937-3
Ordito/ Warp 48
Trama/ Weft 32

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Usare con regolarita aspirapolvere a beccuccio
liscio, senza spazzolare/ Hoover regurarly and
don't brush

feli=lERt (o)

& FLAME RETARDANT

Quality and enviromental system accreditation according to iso 9001 and iso 14001. Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.

GORGEQUS

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

100% polisolfone (PES) Trevira CS
Altezza 140 ¢cm

Peso 450 g/m*

Possono verificarsi differenze di colore

100% polysulfone (PES) Trevira CS
Width 140 cm

Weight 450 gr/m?*

Differences in color may occur

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
1IM UNI 9175

EN 1021 -1

EN 1021 - 2

BS 5852 CRIB &

IMO FTP CODE 2010

DIN 4102 BI1

NF P 92 503-507 M1

UNI 9177 CLASSE1

5 ANNI DI GARANZIA/ 5 YEARS WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05
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DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, ufficio e contract/
Offices, contract use

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE
(MARTINDALE CYCLES)

EN IS0 12947-2 200.000
ASTM D4157-07 140.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN 1S0 105 - X12)

Umido/ Wet 4/5
Secco/ Dry 4/5

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS
(EN ISO 105 - B02) 5/7

PILLING (EN ISO 12945-2) 4

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE
AND CLEANING
Lavaggio a secco P(S)/ Dry cleaning P(S)

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

95% lana Nuova Zelanda

5% poliammide

Altezza 140 cm

Peso 450 g/m?

Possono verificarsi differenze di colore

95% New Zeland wool.

5% poliammyde

Width 140 cm

Weight 450 g/m?

Differences in color may occur

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY

1IM UNI 9175

EN 1021 -1

EN 1021 -2

BS 5852 CRIB 5

TB 117:2013

AM18-NF D 60-013-(only for fabric)
BS 5852 Part 10,1 Cigarette and match
OENORM A3800-B1-B3825-Q1 UK
IMO MSC 307 (88) Annex 1 part 8
MED Certificate IMO

MED Certificate IMO UK

IMO MSC

BS 476 Part 7 class 1

ASSORBIMENTO ACUSTICO / ACOUSTIC ABSORPTION
UNI EN IS0 354:2003

IS0 114654

Resistenza al flusso d'aria / Air flow resistance
EN 29053

IS0 9063-1

10 ANNI DI GARANZIA/ 10 YEARS WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

OEKG-TEX®

CONTIBENCE W TEATILES o

STANDARD 100 %55
U900 CINTROCOT ‘%‘

Tetils por JCA0R EVE.
P .

Quality and enviromental system accreditation according to IS0 9001 and ISO 14001. Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.
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DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION
Rivestimenti per imbottiti, casa, ufficio 100% Trevira CS
e contract. Alta resistenza all’abrasione/ Altezza 140 cm
Offices, hotels, institutions, domestic use. Peso 321 g/m*
Tinto in filo

Possono verificarsi differenze di colore

RESISTENZA ALL'ABRASIONE 100% Trevira CS
(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE Width 140 cm
(MARTINDALE CYCLES) Weight 321 g/m?*
EN IS0 12947-2 80.000 Yarn dyed

Differences in color may occur

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
TO RUBBING (EN 1S0 105 - X12) AS/NZS 3837 Class 2

Umido/ Wet 4/5 ASTM EB4 Class A unadhered
Secco/ Dry 4/5 ASTM EB4 Class B adhered

BS 5852 CRIB 5

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS BS 5852 Part 1 con trattamento ritardante/

(EN 1SO 105 - B02) 5/7 with treatment
DIN 4102 B1
EN 1021 -1
PILLING EN 1021 - 2
(EN J80-12p45-2) 443 IMO FTP CODE 2010: Part 8
NF D 60 013
ASSORBIMENTO ACUSTICO / ACOUSTIC ABSORPTION NF P 92 507 M1
UNI EN ISO 354:2003 NFPA 701
Class D (Flat) 0.45 SN 198 898 5.2
Class C (Waved) 0.70 UNI 9177 Classe 1
Flusso d'aria / Airflow TB 117:2013
EN 29053 2430 Pas/m OENORM B1/Q1
MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE 10 ANNI DI GARANZIA/ 10 YEARS WARRANTY
AND CLEANING
Aspirare frequentemente, idealmente ogni set- REVISIONE TESSUTI 05-2021/
timana. Rimuovere subito le macchie quando si FABRIC REVIEW 2021-05

verificano con acquacaldaoacquaminerale.La-
vabile anche a 60°-80°C amezzo carico dilavag-
gio. Asciugatura a goccia/ Vacuum frequently,
ideally every week. Remove stains asap they
occur, with clean warm water or sparkling water.
Also washable at 60-80°C, half wash load. Drip drying.

Quality and enviromental system accreditation according to IS0 9001 and IS0 14001. Encouraging the use of susteinable fibres. durable and
high quality. hazardous substances restricted.

ux 83 o
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DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa, ufficio
e contract/ Offices, hotels, institutions,
domestic use

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE
(MARTINDALE CYCLES)

EN IS0 12947-2 90.000
ASTM D4157 100.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING
EN ISO 105 - X12

Umido/ Wet 4/5
Secco/ Dry 4/5
AATCC 8

Umido/ Wet

Secco/ Dry 5

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS

EN ISO 105 - BO2 &
AATCC 16.3: 40 Hours 4
PILLING

EN IS0 12945-2 4
ASTM D351 5

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Usare con regolarita aspirapolvere a beccuccio liscio,
senza spazzolare/ Hoover regurarly and don’t brush
Restringimento / Shrinkage (%)

Ordito / Warp =2.7

Trama / Weft -0.6

wwjo/sas ¥..

ACTON

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

100% poliestere ignifugo

Altezza 141 ¢m

Peso 429 g/m’

Possono verificarsi differenze di colore

100% flame retardant polyester
Width 141 ¢m

Weight 429 g/m?

Differences in color may occur

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
1IM UNI 9175

EN 1021 -1

EN 1021 - 2

BS 5852 CRIB 5

TB 117:2013

IMO FTP 2010 part 8

DIN 4102 B1

NFPA 260, Class 1

RESISTENZA ALLA TRAZIONE/ BREAKING STRENGHT
EN IS0 13937 (N)

Ordito/ Warp 1380
Trama/ Weft 1790
ASTM D5034 (N)

Ordito/ Warp 263 |bs
Trama/ Weft 345 lbs

5 ANNI DI GARANZIA/ 5 YEAR WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

éD fmnm% a6~
iH TEXTILES EU MRA
ool aleeieid 0030

Quality and enviromental system accreditation according to IS0 9001 and IS0 14001, Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.
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S LUXY.

DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa, ufficio,
contract e navale/ Offices, hotels, institutions,
domestic and naval use

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE
(MARTINDALE CYCLES)

1S0 5470-2 60.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN 150 105 - X12)

Umido/ Wet 5
Secco/ Dry 5

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS
(EN IS0 105 - B02) 6/7

RESISTENZA ALLA TRAZIONE/ TENSILE STRENGHT(%)
UNI EN IS0 1421

Longitudinale/ Longitudinal 600
Trasversale/ Trasversal 240

ALLUNGAMENTO A ROTTURA/ ELONGATION
STRENGHT (%)

UNI EN IS0 1421

Longitudinale/ Longitudinal 70
Trasversale/ Trasversal 10

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Usare con regolarita aspirapolvere a beccuccio
liscio, senza spazzolare/ Hoover regurarly with
a smooth nozzle and don’t brush

*x|a /8B~ @

SECRET

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

76% polivinilcloruro (PVC)

2% poliuretano (PU)

22% polisolfone (PES)

Altezza 140 cm

Peso 540 g/m’

Possono verificarsi differenze di colore
Addizionato con agente antibatterico MICROPEL

76% polyvinylchloride (PVC)

2% polyurethane (PU)

22% polysulfone (PES)

Width 140 cm

Weight 540 g/m?

Differences in color may ocecur

Added with MICROPEL antibacterial agent

RESISTENZZA ALLE FLESSIONI (Cicli) / BENDING
STRENGHT (Cycles)
UNI 4818-13 100.000

RESISTENZA ALLA LACERAZIONE/
ELONGATION STRENGHT (%)

UNI EN IS0 4674

Longitudinale/ Longitudinal 30
Trasversale/ Trasversal 30

INFIAMMIBILITA/ FLAMMABILITY
1IM UNI 9175

EN 1021 -1

EN 1021 -2

BS 65852 - 1

BS 5852 - 2

TB 117:2013

5 ANNI DI GARANZIA/ 5 YEARS WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 06-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

& FLAME RETARDANT

Quality and enviromental system accreditation according to iso 9001 and iso 14001, Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.



v 11) 4 f CATEGORIA C/ TESSUTO/ ~ EENICE
A\ : CATEGORY C UPHOLSTERY BPugi-rg'

1249 1238 1229 1228

1223 1235 1224 1221

1247 1219 1218 1244

1241 1230

1207

= i =Y

1243 1242



< LUXY,

DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa, ufficio e contract/
Offices, hotels, institutions, domestic use

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE
(MARTINDALE CYCLES)

UNI EN ISD 12947-2 100.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN IS0 105 - X12)

Umido/ Wet 4/5
Secco/ Dry 4/5

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS
(EN IS0 105 - BO2)
Xenotest (blue scale) b

PILLING METODO MARTINDALE/
PILLING MARTINDALE METHOD
S0 12945-2 4

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Usare con regolarita aspirapolvere a beccuccio
liscio, senza spazzolare/ Use vacuum cleaner
regularly with a smooth nozzle, without brushing

=/xa0/8@¥.....

FENICE

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

75% Lana / 25 % Poliammide (PA)
Altezza 140 cm

Peso 335 g/m*

Possono verificarsi differenze di colore

75% Wool / 256% polyamide (PA)
Height 140 cm

Weight 335 g/m*

Differences in color may oceur

ASSORBIMENTO ACUSTICO / ACOUSTIC ABESORPTION
UNI EN IS0 354:2003
UNI EN IS0 10534-2

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY

1IM UNI 9175 Con schiuma standard ignifuga con
densita 25 Kg/m?/ With standard flame retar-
dant foam with density 25 Kg/m’*

BS 5852 CRIB 5

EN 1021 -1 con schiuma standard 20/22 kg/m"’ /
with standard foam 20/22 kg/m?

EN 1021 -2 con schiuma standard 20/22 kg/m?® /
with standard foam 20/22 kg/m?

TB 117:2013

5 ANNI DI GARANZIA/ 5 YEARS WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

&

Quality and enviromental system accreditation according to iso 9001 and iso 14001, Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.
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DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, ufficio, e contract/
Offices, institutions, contract use

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE
(MARTINDALE CYCLES)

UNIEN IS0 12947-2 = 80.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN IS0 105 - X12)

Umido/ Wet 4

Secco/ Dry 4

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS
(EN IS0 105 - B02) b

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Lavabile a 60°C. Aspirare regolarmente.

Pulire con un panno umido o un detergente
specifico per tessuti da rivestimento/ Vacuum
regularly. Wipe with a damp cloth using soap
and water or use proprietary upholstery shampoo.
For deeper cleaning use steam, bleach, alchool or
professionally dry clean. Can be washed at 60°C

w0 @ ¥...

WITH CAVERA "ETHY 3ATE"
TREATHENT

Quality and enviromental system accreditation according to 1SO 9001 and IS0 14001, Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

100% poliestere riciclato REPREVE
Altezza 140 cm

Peso 280 g/m’

Possono verificarsi differenze di colore

100% REPREVE recycled polyester
Width 140 cm

Weight 280 g/m?*

Differences in color may oceur

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
1IM UNI 9175

EN 1021 -1

EN 1021 -2

BS7176 Low Hazard

10 ANNI DI GARANZIA/ 10 YEARS WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

€D €
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DESTINAZIONI D'USQ/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, ufficio
e contract/ Offices, contract use

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE
(MARTINDALE CYCLES)

EN IS0 12947-2 90.000
ASTM D4157-07 100.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN IS0 105 - X12)

Umido/ Wet 4/5
Secco/ Dry 4/5

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS
(EN IS0 105 - B02)

Xenotest (blue scale) 5/7
PILLING
EN IS0 12945-2 5

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Lavaggio e lavaggio a secco P (W). Felicity &
realizzata in poliestere che & un materiale
adatto ad ambienti con particolari esigenze di
pulizia/ Wash or dry cleaning P (W). Felicity is
made of polyester which is a material suited
for environments with special requirements
for cleaning

A 40°C ritiro max 1,5% / 40°C shrinkage max 1,5%

u/x/=o/8

A 60°C ritiro max 2,5% / 60°C shrinkage max 2,5%
T —
IS o)i=]

FELICITY

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

100% poliestere riciclato post-consumo
Altezza 140 cm

Peso 307 g/m*

Possono verificarsi differenze di colore

100% post-consumer recycled polyester
Width 140 cm

Weight 307 g/m?

Differences in color may occur

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
ENT1021 -1
EN 1021 -2
TB 117:2013

ASSORBIMENTO ACUSTICO / ACOUSTIC ABSORPTION
Flusso d'aria/ Air Flow

EN 29053

IS0 9053-1

10 ANNI DI GARANZIA/ 10 YEARS WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

o [ ) OEEDIERS '
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Quality and enviromental system accreditation according to IS0 9001 and IS0 14001, Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality, hazardous substances restricted.
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DESTINAZIONI D'USQ/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa, ufficio
e contract/ Offices, hotels, institutions,
domestic use

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE
(MARTINDALE CYCLES)

UNI EN IS0 12947-2 100.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN IS0 105 - X12)

Umido/ Wet 4/5
Secco/ Dry 4/5

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS
(EN IS0 105 - B02)
Xenotest (blue scale) 6

PILLING METODO MARTINDALE/
PILLING MARTINDALE METHOD
IS0 12945-2 4

ASSORBIMENTO ACUSTICO / ACOUSTIC ABSORPTION
UNI EN IS0 354:2003
IS0 9053-2

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Usare con regolaritd aspirapolvere a beccuccio
liscio, senza spazzolare. Strofinare leggermente
con panno umido/ Use vacuum cleaner regularly
and don’t brush. Wipe clean with a damp cloth

@) a]e/m)

= ;"B

& FLAME RETARDANT

Quality and enviromental system accreditation according to IS0 9001 and IS0 14001. Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.

MIRAGE

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

100% poliestere FR (Tr Cs)

Altezza 140 cm

Peso 330 g/m?

Possono verificarsi differenze di colore

100% polyester FR (Tr Cs)
Width 140 cm

Weight 330 g/m?

Differences in color may occur

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY

1IM UNI 9175

Classe 1 Sipari, Drappeqggi, Tendaggi

EN IS0 6940/6941

EN 1021 -1

EN 1021 -2

BS 5852 CRIB 5 con schiuma CM 35 kg/m?*/
using a CM foam 35 kg/m?

B1 DIN 4102

EN 13773 Burning behaviour: Class 1

EN 13501 - 1esp 1, 2: B - sl, d0

TB 117:2013

Fire protection classification: 5.3
FAR.25853 classification: yes

M1 + NF D 60 - 013:2006 AM18

Bl - OENORM 3800 PART 1 + OENORM B3825
AZIMUT

MED/3.19 MED 3.21: Draperies, Curtains
and Bedding Comp.

MED Annex A.1item: A.1/3.20 Unpholstered
Furniture

5 ANNI DI GARANZIA/ 5 YEARS WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05
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DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa e contract
Offices, hotels, institutions, domestic use

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE
(MARTINDALE CYCLES)

UNIEN ISO 12947-2 »100.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN IS0 105 - X12)

Umido/ Wet 5

Secco/ Dry 5

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS
(EN ISO 105 - B02) 5

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE
AND CLEANING

Usare con regolarita aspirapolvere a beccuccio
liscio, senza spazzolare/ Hoover regularly and

don’t brush

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

100% propitex FR battereostatico
Altezza 140 cm

Peso 300 g/m?

Tinto a filo

Possono verificarsi differenze di colore

100% propitex FR bacteriostatic
Width 140 cm

Weight 300 g/m?

Yarn dyed

Colour differences may occur

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
1IM UNI 9175

EN 1021 -1

EN 1021 -2

BS 5852 CRIB 5

TB 117:2013

IMO

ASSORBIMENTO ACUSTICO/
ACOUSTIC ABSORPTION
UNI EN ISO 354:2003

5 ANNI DI GARANZIA/ 5 YEAR WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

s ela Q@) TOLS s

Quality and enviromental system accreditation according to IS0 $001 and 1S0 14001. Encouraging the use of susteinable fibres. durable and
high gquality. hazardous substances restricted.
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DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa, ufficio
e contract/ Offices, hotels, institutions,
domestic use

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/ ABRASION RESISTANCE
(MARTINDALE CYCLES)

UNI EN IS0 5470-2 100.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN 150 105 - X12)

Umido / Wet 5

Secco / Dry 5

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS
(ENISO 105 - BO2) 8/7

RESISTENZA ALLA TRAZIONE/ TENSILE STRENGHT (%)
UNIEN ISD 1421-1

Longitudinale/ Longitudinal 250
Trasversale/ Trasversal 190

ALLUNGAMENTO A ROTTURA/ ELONGATION STRENGHT (%)
UNI EN IS0 1421-1

Longitudinale/ Longitudinal 50

Trasversale/ Trasversal 150

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Usare con regolarita aspirapolvere a beccuccio
liscio, senza spazzolare/ Hoover regularly and
don’'t brush

IEEIEIENEIC

SURROUND

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

87.5% polivinilcloruro (PVC) - 12,5% cotone
Altezza 140 cm

Spessore 1 mm

Peso 640 g/m?

Possono verificarsi differenze di colore.
Addizionato con agente antibatterico TIABEN-
DAZOLO

87,5% polyvinylchloride (PVC) - 12,5% cotton
Width 140 cm

Thickness 1 mm

Weight 640 g/m’

Colour differences may ocecur

Added with THIABENDAZOLE antibacterial agent

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
1IM UNI 9175

EN 1021 -1

EN 1021 -2

BS 5852 - 1

BS 5852 CRIB 5

TB 117:2013

DIN 4102 B

OENORM A380-1:Q1

NF P 92-503:M2

5 ANNI DI GARANZIA/ 5 YEARS WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

i! b FLAME BETAHDANT

Quality and enviromental system accreditation according to 180 9001 and 180 14001, Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.
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DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa e contract/
Offices, hotels, institutions, domestic use

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

(CICLI MARTINDALE)/

ABRASION RESISTANCE (MARTINDALE CYCLES)
UNI EN ISO 12947-2 100.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/
FASTNESS TO RUBBING (EN IS0 105 - X12)
Umido/ Wet 5
Secco/ Dry 5

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS
EN ISO 105 - BO2 5

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Usare con regolarita aspirapolvere a beccuccio
liscio, senza spazzolare/

Hoover regularly and don’t brush

le'

wlaelalm  W....

Quality and enviremental system accreditation according to 1SO 9001 and IS0 14001, Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

100% poliestere FR

Altezza 140 cm

Peso 380 g/m?

Tinto a filo

Possono verificarsi differenze di colore

100% polyester FR

Width 140 cm

Weight 380 g/m?

Piece dyed

Colour differences may occur

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
1IM UNI 9175

EN 1021 -1

EN 1021 -2

BS 5852 CRIB 5

TB 117:2013

IMO

M1

B1

5 ANNI DI GARANZIA/ 5 YEAR WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05
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DESTINAZIONI D'USO/ APPLICATIONS
Rivestimenti per imbottiti, casa e contract/
Offices, hotels, institutions, domestic use

RESISTENZA ALL’ABRASIONE (CICLI)/ ABRASION
RESISTANCE (CYCLES)
UNI EN ISD 124%7-2 100.000

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/ FASTNESS
TO RUBBING (EN IS0 105 - X12)

Umido/ Wet 4/5
Secco/ Dry 4/5

RESISTENZA ALLA LUCE/ LIGHT FASTNESS
(EN 1S0 105 - B02) 5

MANUTENZIONE E PULIZIA/ MAINTENANCE

AND CLEANING

Usare con regolarita aspirapolvere a beccuccio
liscio, senza spazzolare/ Hoover regularly and
don’'t brush

wxel=n @ ...

MADRID

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION

100% polipropilene FR

Altezza 143 cm

Peso 250 g/m?

Tinto a filo

Possono verificarsi differenze di colore

100% polypropylene FR
Width 143 cm

Weight 250 g/m?

Yarn dyed

Colour differences may occur

INFIAMMABILITA/ FLAMMABILITY
1IM UNI 9175

EN 1021 -1

EN 1021 -2

BS 5852 CRIB 5

TB 117:2013

IMO

ASSORBIMENTO ACUSTICO/ ACOUSTIC ABSORPTION
UNI EN IS0 354:2003

5 ANNI DI GARANZIA/ 5 YEAR WARRANTY

REVISIONE TESSUTI 05-2021/
FABRIC REVIEW 2021-05

OEKO-TEX®
Q‘ ‘ ST'\ND&RD 100 %‘f:

Quality and enviromental system accreditation according to IS0 9001 and IS0 14001. Encouraging the use of susteinable fibres. durable and

high quality. hazardous substances restricted.
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LIGHT* - NULITE* - EXTRALIGHT - POP - OVERTIME SGTQGFOI‘IEH:'I

FIAMMABILITA'/FLAMMABILITY
CLASSE 1

CARICO ROTTURA/ BREAKING LOAD
UNI EN IS0 1421

Ordito / Warp 230 kg/5cm

Trama / Weft 295 kg/5cm

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION:
73% COMPOUND PVC, 27% PES
PESO/ WEIGHT: 654 g/m?*

UNI 9213/3

SPESSORE/ THICKNESS 1.0 mm

ALLUNGAMENTO A ROTTURA / BREAKING ELONGATION
UNI EN ISO 1421

Ordito / Warp 20%

Trama / Weft 19%

MANUTENZIONE/ MAINTENANCE:

Utilizzare acqua e detergenti liquidi, incolori e non abrasivi. 8i consiglia di lasciare agire i detergenti per alcuni minutl, strofinare la superificie, se necessario, solo
con spazzole a setole morbide, quindi bbond con acqua fredda. Evitare il contatto con sostanze grasse e/o coloranti. Queste

potrabbero venire assorbite dal materiale di rivestimento (pve) e dare luogo a macchie permanenti. Evitare il contatto prolungato con solventi, e detergenti acidi o
basici. Non usare procedimenti di lavaggio o prodotti abrasivi che possono danneggiare il prodotto/ use water and liquid detergents, colourless and not abrasive/
Leave the detergent to act for few minutes and, if necessary, rub the surface only with a smooth brisle, then rinse with plenty of warm water. Avoid prolonged
contact with oily and colouring substances as they could be absorbed by the covering materials (pve) and cause permanent marks. Avoid prolonged contact with

solvents and basic or acid detergents. Do not use any polishing process or abrasive products that could damage the product.

AIRE IR - POP

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION:
100% Poliestere/Polyester.

PESO/ WEIGHT: 330 g/m*
ALTEZZA/ WIDTH: 150 cm

CERTIFICAZIONI/ CERTIFICATIONS:
UNI 8457(1987)-UNI 8457/A1(1996)
UNI 9174(1987)-UNI 9174/A1(1996)

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
MARTINDALE/ ABRASION TEST
MARTINDALE:

(UNI EN ISO 12947-2) 100.000

EN 1021-1 ed EN 1021-2 con schiuma CM 35 kg/m* / using a CM foam 35 kg/m’*

MANUTENZIONE/ MAINTENANCE:

Usare con regolarit aspirapolvere a beccuccio liscio, senza spazzolare; strofinare laggermente con panno umido/

Hoover reqularly and don't brush: wipe clan with a damp cloth.

OVERTIME - EXTRALIGHT

CARATTERISTICHE/ DESCRIPTION:
60% COMPOUND PVC, 40% PES

PILLING
UNI EN IS0 12945-2 5

#Pugi-rg’

RESISTENZA ALLA LUCE
ARTIFICIALE (XENOTEST)/
LIGHTFASTNESS (XENOTEST):
EN IS0 105 B02 (]

SOLIDITA’ DEL COLORE ALLO SFRE-
GAMENTO / COLOR FASTNESS TO RUB
(EN IS0 105-X12)

Umido / Wet 4/5
Secco / Dry 4/5

o/ x=[0/m

SergaFarf.gu'rE

RESISTENZA ALLO SFREGAMENTO/
RUBBING FASTNESS:
UNI EN ISD 1056-X12

PESO/ WEIGHT: 560 g/m* UNI 9213/3 CARICO ROTTURA / BREAKING LOAD  Umido / Wet 4/5
ALTEZZA / WIDTH: 140 cm UNI EN IS0 1421 Secco / Dry 5

: Trama / Weft 200 kg/5¢cm
RESISTENZA ALL’ABRASIONE MARTIN ordito / Warp S AorTen . T T B AR

DALE/ ABRASION TEST MARTINDALE:
CLASSE 1

UNI EN ISD 12947-2 50.000 ALLUNGAMENTO A ROTTURA/
BREAKING ELONGATION

UNI EN IS0 1421

Ordito / Warp 19%

Trama / Weft 15%
MANUTENZIONE/ MAINTENANCE:

Utilizzare acqua e detergenti liquidi, incolori & non abrasivi. 8i consiglia di lasciare agire | detergenti per alcuni minuti, strofinare la superificie, se necessa-
rio, solo con spazzole a setole morbide, quindi sciacquare abband con acqua fredda. Evitare il contatto con sostanze grasse /o coloranti, Queste
potrebbero venire assorbite dal materiale di rivestimento (pve) e dare luogo a macchie permanenti, Evitare |l contatto prolungato con solventi, e detergenti acidi
o basici. Non usare procedimenti di lavaggio o prodott] abrasivi che possono dannaggiare il prodotto/ Use water and liquid datergents. colourless and not abrasive.
Leave the detergent to act for few minutes and. if necessary. rub rhe surface only with a smooth brisle, then rinse with plenty of warm water, Avoid prolonged
contact with oily and colouring substances as they could be absorbed by the covering materials (pvc) 2nd cause permanent marks. Avoid prolonged contact with
solvents and basic or acid detergents. Do not use any polishing process or abrasive products that could damage the product.

REVISIONE 05-2021/ REVIEW 2021-05
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RAL

VERNICIATURA A POLVERI / POWDER COATINGS

TEST MECCANICI / MECHANICAL TESTS
Flessibilita/ Flexibility

Adesione/ Adhesion (mm)

Erichsen cupping

Resistenza all’impatto/ Impact resistance
Durezza di Buchholz/ Buchholz Hardness

Pass 5 mm

Gto

Pass »5 mm

Pass 2,5 Joules reverse & direct (20 in bl)
>80

TEST AMBIENTALI E DI DURATA / ENVIRONMENTAL AND DURABILITY TESTS

Acido acetico in nebbia salina/
Acetic acid salt spary

Umidita costante/ Constant Wetity
Biossido di zolfo/ Sulphur Dioxide

Permeabilita/ Permeability
Resistenza chimica/ Chemical Resistance

Resistenza alla malta/ Mortar Resistance
Resistenza alla agli agenti atmosferici
accelerati/ Accelerated Weathering
Durata esterna/ Exterior Durability

MANUTENZIONE /MAINTENANCE

<16 mm? corrosion/ 10 cm, 1000 hours

No blistering, creep <Imm, 1000 hours
Pass 30 cycles - no blistering,

gloss loss or dislocation

Pressure Cooker - pass 1 hour no defect

No effect after 24 hours
Gloss retention = 50%

= 50% gloss retention, colour retention
accords with GSB/Qualicoat Chaking - none
in excess of minimum in ASTM D659:1980

CATEGORIE RAL, PE, LE/
CATEGORIES RAL, PE, LE

180 1519 (cylindrical Mandrel)
1S0 2409 (2mm crosshatch)
1S0 1520

1S0 6272:1993

1S0 2815

1S0 9227

1S0 6270
1S0 3231

EN 12206-5. 10

Generally good resistance to acid,
alkalis and oil at room temperatures.
EN 12206-1

1S0 16474-2 (1000 hrs)

1S0 11507:1997 QUV B 313 (300 hrs)
1S0 2810 (1 year)

Utilizzare acqua e detergenti liquidi, incolori, e non abrasivi. Si consiglia di lasciare agire il detergente alcuni minuti, e se necessario strofi-
nare la superficie con spazzole esclusivamente con setole morbide, quindi sciacquare abbondantemente con acqua tiepida. Evitare il contatto
prolungato con sostanze grasse e/o coloranti. Queste potrebbero venire assorbite dal materiale di rivestimento (PVC) e dare luogo a macchie
permanenti. Evitare il contatto prolungato con solventi, e detergenti acidi o basici. Non usare procedimenti di lavaggio o prodotti abrasivi, che
possono danneggiare il prodotto/ Use water and liquid detergents, colourless and not abrasive. Leave the detergent to act for few minutes and,
if necessary, rub the surface only with a smooth bristle brush, then rinse with plenty of warm water. Avoid prolonged contact with oily and
colouring substances as they could be absorbed by the covering materials (PVC) and cause permanent marks. Avoid prolonged contact with

solvents and basic or acid detergents Do not use any polishing process or abrasive products that could damage the product

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS

CROMATURA / CHROMIUM COATING

PROPRIETA FISICHE E MECCANICHE/
PHISICAL AND MECHANICAL PROPERTIES

Adesione superficiale/ Surface adhesion
Microdurezza/ Microhardness

Resistenza alla corrosione (in nebbia salina)/
Corrosion Resistance (in salt fog)

OTTONATURA / BRASS COATING

PROPRIETA FISICHE E MECCANICHE/
PHISICAL AND MECHANICAL PROPERTIES

Adesione superficiale/ Surface adhesion
Microdurezza/ Microhardness

Resistenza alla corrosione (in nebbia salina)/
Corrosion Resistance (in salt fog)

LE

CLUSTER e BLOOM

MINIMO (CAMPIONE)/ LOWEST (SAMPLE)

13,2 N (C1)

733 HV (N1)

Dopo 24 ore un punto di corrosione, che
rimane tale fino a 120 ore. Dopo 120 ore
presenta 4 punti di corrosione, che diventano
7 dopo 168 ore (U1)/ Presents a corrosion
point after 24 hours, remaning the same up
to 120 hours. After 120 hours, presents

4 corrosion points, rising to 7 after 168
hours (U1)

VALORE (CAMPIONE)/ VALUE (SAMPLE)

29,9 N (P6)
825 HV (P6)

Classe 1 ( Italy)

MASSIMO (CAMPIONE)/ HIGEST (SAMPLE)

20N (U1)

841 HV (U1)

Dopo 168 ore non presenta alcun prodotto
di corrosione, vescicamento o distacco del
rivestimento (N1, P2)/ Presents no corrosion
products, blistering or peeling of coating
(N1, P2) after 168 hours

Dopo 120 ore presenta 2 macchie nere sul bordo vicino al nastro adesivo di protezione/
Presents 2 black spots on the edge, in the vicinity of the protective adhesive tap after 120 hours.

Legno massello di faggio in colore naturale/ Solid beech wood in natural finishes
Legno massello di rovere in colore naturale e con verniciatura di tipo crilico in vari colori/ Solid oak wood and with different acrylic finishes
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